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MODIFICATION 007

La présente modification a été apportée pour répondre aux questions ci-dessous.

1 Nous pourrions avoir une traversée de plancher ou plus pour acheminer le nouveau
cablage. On estime que I’ épaisseur du plancher est 14 a 15 po, pouvez-vous confirmer cette
épaisseur?

Réponse : Le plancher est d’environ 14,5 po d’ épaisseur. Aux fins de la soumission, présumez
que I'l MGCS fournira tous les services de traversées de plancher.

2. Y at-il des exigences précises sur les types de conduit utilisés pour le nouveau céblage
au-dessus ou sous le plancher? A I’ heure actuelle, il y a plusieurs types de conduits installés, y
compris des conduits de type PVC, EMT ou souple.

Réponse : Si le devis ne précise pas le type de conduit, un conduit rigide doit étre utilisé pour
acheminer des cables sous ladalle et du type EMT pour les cables qui sont acheminés au-dessus
ou sous ladalle.

3. Pouvons-nous installer une canalisation entre les robinets a tournant sphérique sur TB1 et
TB2 apartir du mur a droite de la console directement dans la console sans la faire passer par le
plancher?

Réponse : Non, la canalisation doit ére acheminée sous le plancher. (Comme susmentionné,
présumez que I'l MGCS fournira tous les services de traversées de plancher.)

4 La sous-section 2.15 ala page 3 de la section 7 sur les modifications ala commande
électrique demande trois voyants qui ne figurent pas dans les schémas fournis. Peut-on
comprendre qu’ils seront branchés au PLC du pupitre de commande no 4 et qu’ils seront
commandés du PLC?

Réponse : Oui

5. La sous-section 2.16 ala page 7 de la section 7 demande un avertisseur qui ne figure pas
dans les schémas fournis. Peut-on comprendre qu'’il sera branché au PLC du pupitre de
commande no 4 et qu’ils seront commandés du PLC?

Réponse : Oui

6. La sous-section 2.29 & la page 7 de la section 7 demande des composantes électriques qui

ne figurent pas dans les schémas fournis components. Peut-on comprendre qu’ elles seront
branchées au PLC du pupitre de commande no 4?
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Réponse : Oui

7. L’ éiquetage de dispositifs comme les nouveaux commutateurs de porte et les balises
incombe-t-il al'Entrepreneur ou seront-ils pris en charge par CMN/TPSGC?

Réponse : L’ Entrepreneur est responsable d’ étiqueter tous les nouveaux dispositifs.

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.
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